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Erkolcs és nyelvészet

Lechner Ilona: Erkolcs és nyelvészet. Az erkolcsfogalom metaforikus
konceptualizacigja a magyar és a német nyelvben.

II. RFKMF - ,RIK-U” Kft, 2023, 232 o.

Lechner Ilona 2023-ban megjelent monografiaja az erkolcsfogalom metaforikus
konceptualizicidjat vizsgalja a magyar és a német nyelvben. A szerz§ a kognitiv
nyelvészet szemszogébdl kozeliti meg a témat, és arra a kovetkeztetésre jut, hogy
az erkolcsi gondolkodasunkban fontos szerepet jatszanak a metaforak.

A kotet hét fejezetet tartalmaz. Az els6ben, melynek cime ,Nyelv, gondolkodas,
kultGra”, a szerz6 a konceptualizaciéval foglalkozik, felsorakoztatja a kognitiv
nyelvészet alapelveit, definidlja a kognitiv szemantika kozponti alapfogalmait.
Kilon alfejezetben foglalkozik a metaforaval, annak tipusaival, a kiilonb6z6
metaforarendszerekkel, tovabba taglalja a metaforakutatés szintjeit is. Hosszasan
értekezik a fogalmi metaforakrél, meghatarozva azok részeit, illetve jelentSségét.
Szintén kognitiv nyelvészeti szemszogb6l elemzi a metonimidt. Szét ejt az
alternativ konceptualiziciérdl is, ami arra utal, hogy maga a konceptualizicié
folyamata tobbféle médon is torténhet. Az értelmezés konstrudlasi miveleteken
keresztiil torténik, amelyeket a szerzd négy nagy csoportra oszt (a figyelemmel
kapcsolatos  folyamatok, itéletalkotassal és Osszehasonlitdssal —kapcsolatos
miiveletek, perspektivaval Osszefliggésben 1év6 miiveletek, illetve atfogd képet
eredményez6 muveletek). Az els§ fejezet végén olvashatunk a nyelvi
relativizmusrol, a nyelv, a gondolkodas és a kulttra viszonyarol.

A masodik fejezet, amely ,,A metaforaalkotds kontextudlis tényez6i” cimet
viseli, el@szor a kontextus fogalmardl szél, ismertetve a kognitiv nyelvészeti
megkozelitést, majd a kognitiv pragmatikai kontextus-felfogast. Olvashatunk a
kultararél, mint kontextusrél. A metaforak kulturdlis kiilonbségeivel kiilon
alfejezet foglalkozik, amelyb6l megtudhatjuk, milyen a kultardk ko6zotti, illetve a
kultaran beliili varialédas.

A harmadik fejezetben a szerz$ az erkolcs fogalmat jarja koriil, az erkoélcsi
metaforak funkciéit vizsgélja. Szerinte az erkodlcsi metafordk szdmos funkciét
toltenek be. Egyrészt segitenek megérteni az erkolcsi kategéridkat. Példaul az
erkdlcsot "atnak" tekintve megérthetjiik, hogy az erkdlcsi dontéshozatal egy
folyamat, amelyen végig kell menniink. Masrészt segitenek megérteni az erkolcsi
viselkedést. A fejezetben Lakoff-Johnson munkaira tdmaszkodva mutatja be a
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szerz§ az erkolcsfogalom metafordinak tapasztalati alapjat, az erkolcs
metaforarendszerét, a fogalmi metaforak kozotti kiilonbségeket. Ebben a részben
kiilon targyal bizonyos csaladmodelleket, amelyek alapjan felépitjilk az
erkolcsfogalomrél a metaforarendszeriinket. Kiemeli példaul a SZIGORU APA
csaladmodellt, vagy a GONDOSKODO  SZULO  modellt, amelyek a
kereszténységgel allnak dsszefliggésben.

A negyedik fejezet kutatdsmodszertani megfontoladsokat tartalmaz. Elészor
altalanossagban targyalja a metaforakutatasi moddszereket, kiilon kitérve az
empirikus moddszerekre és a Korpusznyelvészeti vizsgalatokra. A szerzl
bemutatja sajat vizsgalati korpuszat, majd ismerteti kutatdsi hipotéziseit és
kérdéseit, amelyek kozott az is szerepel példaul, hogy mely fogalmi metaforak
motivaljadk az erkolcs értelmezését a magyar és a német nyelvben, illetve mi
okozza a két nyelv kozotti esetleges kiillonbségeket a konceptualizaciot illetSen.

Az 6todik fejezet foglalkozik az erkoélcs fogalmi metaforaival a magyar nyelvben.
A szerz§ el6szor a magyar nyelvben el6fordulé erkolcsi metaforakat vizsgélja.
Tobbek kozott a kovetkezd metaforakat elemezi behatéan: AZ ERKOLCS ELOLENY,
AZ ERKOLCS TARGY, AZ ERKOLCS ERO, AZ ERKOLCS ANYAG stb.

A hatodik fejezetben olvashatunk az erkdlcs német fogalmi metaforairdl.
Megtaladlhatok itt azok a metafordk, amelyek a magyar nyelvben is, pl. AZ
ERKOLCS EMBER, AZ ERKOLCS NOVENY. Azokrél a metaforakrél is képet
kapunk, amelyek a magyarban nincsenek jelen az erkdélccsel kapcsolatban, pl. AZ
ERKOLCS EPULET vagy AZ ERKOLCS GEPEZET.

Az utolsd, a 7. fejezet foglalja Ossze a kutatds eredményeit. A szerz$ arra a
kovetkeztetésre jut, hogy az erkolcsi gondolkodasunkban fontos szerepet jatszanak
a metafordk, mert segitenek megérteni az erkolcsi kategéridkat, az erkolcsi
viselkedést és az erkolcsi gondolkodas fejlédését. Itt kertil sor a magyar és a német
nyelvi mintdk kutatasi eredményeinek osszehasonlitasara, illetve a részletesen
bemutatott kutatds elején felallitott hipotézisek feliilvizsgalatara is. A két nyelv
kozotti hasonlésagok és kiilonbségek megértése fontos lehet a kiilonb6zd kultirak
erkolcsi gondolkodasanak ésszehasonlitasdhoz és megértéséhez. A fejezet legvégén
pedig a szerz§ elérevetiti a kutatas tovabbviteli lehetGségeit.

Minden fejezet végén Gsszefoglalé olvashatd. A kotetben szamos téblazat és
abra segiti a konnyebb megértést. A felhasznalt szakirodalom jegyzéke 151 tételt
tartalmaz, amelyek magyar, német, angol és ukran nyelvli szakmunkakra
utalnak. Mindez azt bizonyitja, hogy a szerz6 alapos munkéat végzett a téma
szakirodalmanak felkutatasa terén is.

A kotet jol megirt és attekinthet8. A szerzd vilagosan és érthetGen fogalmazza
meg a kognitiv nyelvészet alapfogalmait, jél definidlja a metafora fogalmat. A
magyar és a német nyelv erkolcsi metaforainak elemzése atfogé és részletes.
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A konyv egyik erdssége, hogy a szerzé szamos kiilonbodzg forrasbol szarmazé
példat hoz fel. Ez segit ahhoz, hogy az olvas6 széles kord képet kapjon az
erkolcsi metaforakrol. A konyv masik erdssége, hogy a szerz6 szamos
kiilonboz6 elméletet targyal. Ez segit ahhoz, hogy az olvasé jobban megértse az
erkolcsi metaforak funkcidit.

Osszességében a konyv fontos hozzajarulds a kognitiv nyelvészet és az
erkolcsfilozéfia teriiletéhez. Lechner Ilona monografidja kivalé alapmd, amely a
nyelvész szakma jelentds érdeklGdésére tarthat szamot.
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